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Tiirk kiiltiriiniin eskiligi ve genelligi

Yazan : H. Fikret Alasya

Stimer kelime ve logatleri ile Cin kelime ve logatleri karsi karsiya
konulursa, ahenk ve mana itibarile birbirlerine pek yakin olduklan ve
binaenaleyh ayni kokten geldikleri agikga gbriilir. Bu ise gayet tabiidir ;
giinkii Siimer medeniyetini yaratanlar Orta Asyadan gelip Mezopotomyada
yerleserek bu yiiksek kiiltiirii yaratmiglardir. Cin kiiltiiriinii yaratanlarin da
Siimer medeniyetini yaratanlardan oldugunda hi¢ siiphe edilemez. Zira
Cin medeniyetinin Siimer medeniyeti ile dil bakimindan olan akrabalig:
nazari itibara alinirsa, bu medeniyetin Cinden gelen boylar tarafindan
depil, fakat Orta Asyadan gelen Tiirk boylari tarafindan yaratildign kat’i
surette malim bulundugundan; Cin medeniyetini de yaratanlarin Siimer
medeniyetini yaratanlardan oldugu muhakkak goriilir.

Zaten Cinliler de medeniyetlerinin simali garkiden gelen 100 aile
tarafindan yaratildigini mitolojilerinde sbylerler. Mitolojik hiikiimdar olan
Fuhi, Cinin en kiymetli ve mukaddes eseri olan Yi- King’i yazmigtir. Bu
eseri meydana getiren Fuhi eserinin ilhamini Sari nehirden gikan bir kap-
lumbaganin iizerindeki isaretlerden almig ve hukuki, ahlaki kitap olan
Yi-King’i yazmigti. Bu da bize Cin medeniyetin harigten geldigini gdsteren
bir delildir. Hatta «Cin» ismi bile «Cin» e harigten gelip imparatorluk kuran
«Tsin» lerden kalan bir isimdir. Cinliler memleketlerine «Cin» demeyip «Tien-
Hia» =(g6k altindaki memleket) «Cong-Hua»=(orta ¢igek) «Cong-Kuo»=
(orta imparatorluk) derlerdi. Memleketlerinin isimleri bile Tiirkler tarafindan
kalan bir memleketin; hi¢ siiphesiz, kendilerinin dahi itiraf ettikleri gibi,
medeniyetleri de Orta Asyadan gelen gégler yani Tirkler tarafindan ya-
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ratilmigtir. Kiiltiiriin temeli olan dil birligi bizde bu kanaati bir kat daha
kuvvetlendirir.

Dil birligini iyice gdrebilmek igin Cin dili ile Siimer dilinin bir kisim
listesini Ingilizceden terceme ederek asagiya yaziyorum. Bu liste tetkik
edildigi zaman aradaki miinasebet akrabalik ve kokte birlik kendiliginden
gorilir. Bu suretle ¢ok eski ve fevkaldde taninan Cin medeniyetini yara-
tanlarin Tirkler oldugu bir kere daha gdziimziin niinde canlanir. Bundan
dolayr Tiirk kiiltiiriiniin eskiligi ve Biiyiik Okyonustan Atlas Okyanusuna
kadar yayilan sahalardaki genelligi tebariiz eder. '

CINLILER ve SUMERLILER

Yazan : C. J. Ball. M. A. D. Litt

) Oxford Universitesi Asoroloji lektérii
wrceme eden : [, Fikrel Af{wy a Oxford Universitesi Matbaasi,
Humphrey Milford Londra

1913

SUMER ve CINCE

Miigabih kelimelerin ilk listesi

Siimer ve Cin kelimelerini ve manalarim kargilaghirdigimiz zaman
aradaki biiyiik benzerlik, Cincenin eski Siimerceye atfedilen miinasebetini
inkaredilmez derecede vazih olarak goriiriiz. Belki bu iddia tablo geklinde
daha iyi goriilebilir. Fakat bu liste hig giiphesiz her seyi kat'i olarak
halleder denilemez. Maksad bu miinasebat: tetkik etmek his ve fikrini
uyandirmaktir.

Cince Siimerce

- an, ang, yen: Berrak sema AN, AN, EN: hava, sema
ang : yiiksek AN : yiiksek
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pa, pat, pol: su gekmek
pan, bédn, yoldas, p’eng,
bang : arkadas, es, gift

pi, pét, pit, but:
kalemi.

pit, piek, pét, bit: ayrilmak, tak-
sim etmek -

p’ien. p'in, bin: kadin arabas:
ping, bing: hastahik, hasta

pen,

yaz1 firgasi, yaz

ping, pen, ping, pin: donmusg buz,
soguk

p’ang, p’ong, bang, méng: siddetli
yagmur veya kar

hen, ein, kam, gan: soguk
han - tung, ying -tung: denmak

hei, he, hék, hik, koku: siyah, kara
hien, keing, gam: tuz, ac
hien, ham, kan, gan: hep
ho, ha, ka, ga: tagimak,
etme

hing, kiang, ying, gio, kien, kin:
yiiriimek

tahammiil

hiien, ugien, gen: siyah -
huk. hu,
dogusu
kai, ka, kie: sokak

k’ai, hoi, k’ae, kai: agmak

kan, kon kiie: ug, ¢ubuk, deynek
kivan, kum, kon, kiie, kou: kams
k’an, kan: bak, gor tetkik et

uk, koku: fecir, giinegin

k’i: toprak, diinya

ki: bu

kin: balta, bir kilo agirhk

kin: maden, altin

kien, kin, ken, kon : tesis etmek

kien, kin, k’en : bir egek

k’ien, k'in, k’en, ken : gondermek
k’ien, k’in, k’en, kin, ken: siyah
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Bal : su gekmek
MAN : yoldas, arkadag, iki

MUATI, PATI, PA : yazma, stilo

BAD : kesmek, defi etmek

DUB-BIN: tahtiravan, ortiilii araba
PIG (SIG): zayif, zayiflik

GAL-BI (N), GAL-BA (N) MAM,
(A-MAM): soguk hava

MAM, MAMMI: soguk yagmur veya
kar firtinas:

EN-TEN: soguk hava

GE, GEG, KUKKU: gece, kara
GIN: ac1

GANA : hep

GA: tekemmiil etmek,
tasimak

kaldirmak,

GIN : yiiriimek
GIN, KAN: siyah
UG giin

KAS-KAL: yol

GAL: agmak

GIN, GI: kams diidiikk, agemn gog-
desi

IGI-GAN: gdrmek, muayene etmek
teftis etmek

KI: toprak, diinya

GE: bu

GIM, GE: balta, miskal
GUSH-KIN: Altin

GIN ; tesis etmek

SHA - KAN, (G) AN- SHU : egek
KIN : gondermek

GIN, KAN : siyah



kien, kin, ken: gormek

kiin, kiien, kuvan, ken : sevmek
ngen, en, anz, ing, in, on, un: lGtuf-
karlik, meyil, muhabbet

ngén - ngai : agk

kov: agir

k’ou : siit .

k’um, kuoén, kon, kun, hiung, hing,
kei : biiyiik birader

kung: tabi

kung : ig

kuvan, kun, kon : idareci, Cin dev-
letinin ricalinden olan kimse

kuro, kurok, kuk : memleket, millet
k’uro, kurat, kural ; genis, vasi

k’it, ket, kiiet: kesmek, kararlagtirmak|

lai, li: gelmek
lik, li : kuvvet
lim, lien, kiam, ken : sima

lik, lien, gol: riizgarin bir savrun-
tusu, bora %
lut, lii: bir kanun, hiikiim

len, lin, ming, lei: sulh
ma : agirhklar, ticari eskal

me: ikiz

man : dolu

kan: tagmak, doluluk

mak, mai, muk, mik: siyah

min: ahali

min, mén. ming; merhametli, sefkatli
wén, un: lﬁt_ufkﬁr

ming : parlaklik

ming, méng, mei: bir isim

meng, muong, mabdng : riiya

meng, mung, bong, ming, men : ince
yagmurly, sulu sepkenli

KIN : iyice bakmak, iyice gormek
KIN - GAD : sevmek
KI-AM, KIEM, KI— AG = KIANG:

agk
KA : agir
GA : siit

U - RUM, U - RIN, GIN: kardes

GUN : tabi A
KIN : memur etmek, ig yiikletmek
GUNU, - GUN : hiikiimdar

UG, GUG : memleket, millet

DA - GAL : genis, vasi

KUD : kesmek, kararlastirmak

RA, LAG : yiiriimek gitmek

LIG : kuvvetli

A-LAM, A-LAG, GIM, DIN : miiga-
behet, tersim, tasvir

LIL : firtina, riizgar

BIL.LUD ( BAL-LUD, BAB-LUD) :
ilahi emirler, kanunlar

SI LIM, DI: sulh

Ma. Ma-Na: kanuni muayyen agirhk
( vezin ) :

MASH, MASH-MASH : ikiz
MAL, MAN: dolu olmak

GAN: bol

MI, SU-MUG: siyah

MUL (MUL=MUN): adam
MUNUE : iyilik, litufkarhk

MUNU, MU=MUN: alev
MUN, MU: bir isim
MANU: riiya

MAMMI: kar veyahut yagmur sag-
nagi
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mi, mei, wu, mou, mu: cicg-il

mit, met, miek : kan

mu : erkek

mu, muk, ku-t: bir agag, odun

mu ; anne

mu, muk : goban

mu, mou, wu : sihirbaz

uga, ugwa, wa : sirli tugla, kiremitler
ugan: ben

ugs, wo, uga, ga, wu, ugu,
ugs : ben, beni, benim
ugi, i, er. dr : kulak

ugou,

ni, li, yi, t'i : vag, sigman

miang, miong, nong : kadmn, hanim
nin, nien, nydm, niom : terk etmek
sihirler

nin, nien, nieng, nen: bir sene
ugu, niu, giu: okiiz ’

san, sivan : bir kutu, bir sepet
shak, shek, shi, sik, zi, zat, t'ak: tag
sheng : bir peygamber, hakim, dana
san, sivan, siin, son : hesap etmek
sig : bir rahip

shik, shit, shih: yemek yimek, gida

shi, shik, si: domuz, canavar

sik, si @ yirtmak. taksim

sik, si : daha ihtiyar, daha evvel
sin, sien, si, hsien : yikmak

sin, sien, sen, tien : sulu sepken
sing, seng. hsing : derece, riitbe,
koku, koklamak

sing : bir isim

sing : sekil, bigim

sing : bir yildiz

‘sung : ¢am, sanavber

sung : vermek

suk, su : hububat, dane

Siit, set, siok, hswik, sték : kar, buz
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ME, NAM, ME, MU: dezil

MUD : kan

MU : erkek

MP: bir agag, odun

U-MU: anne

MU: ¢oban

MU: sihir okunmasi, kinaye, sihir,
cazibe

GA-R, M- AR=(WA -R) diiz tugla
GAL=GAN, GIN, GAE, MAE,
GA, MA, MU: ben, beni, benim
GE - BUR=MUR, WUR : kulak

NI, LI, 1, DIG: yag, sisman

NIN: hanim

I-NIM, E-NEM: dua, sihir okumak

LIM : bir sene

GU, GUD : bkiiz

PI-SAN : bir hazine, bir kutu
DAG, DIG, SI, ZA : tas

GA -SHAM : akilly, kakin

SAM, SAN: hesablama, kiymet, fiat
SANGU : bir rahip

SHUKU : gida

SUG - SUG, SUD- SUD : yemek yemek
SHAG - SUG : domuz, canavar
SIG, SI: yirtmak, taksim

SIG, SI: ihtiyar

SHUN - SHUN : temiz, saf

TEN, EN-TENA : soguk

IR-SIM : tath koku, rayiha

SIM : tesmiye etmek, gagirmak

SIG = SING ; sgekil, bigim

SIG : ziya, parlak

SHIG, SHIM : kokulu agaglar

SUM, SUN, SIG, Sl : vermek
SHUK, SHE : hububat, dane
SHED,SID, SHEG, SHE: kar, buz, don



sték : kar, buz
Pai - poh, T’e - bah: veniis seyyaresi
Tan : tek, yalniz

Te, ték, tik, toku: almak
Ting : balig olmus erkek
T’ien, t’in, t’ieng, ten : cennet, sema

T’ien, t’ein, dien, tieng, ten: bir tarla |

Tien, tin, tien, ten: deli, ¢ilgin
Tip, tiap, tie : tablet, vesika

ts’i, trah, chok, chail, shoku : kenar
ts’i; zi, dzi, ch’i : dogru, mutazam,
hatasiz

ts’iin, ch’iinan, sen, zen: hep
Tung : kig, donmak

T’ung, tong, dung : bakr, piring
Tung: hareket etmek, hareket
T’ung, dung: bir gocuk

Tzii, chii, ti: bir kiigitk ¢ocuk

Ut, yiie: kamer, ay = gehir

Wu, u, uk: ev, oda

Wei, vi: yazmak, imél etmek

Wen, men: cizilmig igaretler

Yét, ngyit, nyit : giineg

Yi, ngii, gis: bahk

Yii, ngu: konugmak, nutuk

Yiian, yen: bir bahge

Kelimelerin bas ve son

A - SHUGI, IM - SHESH : don
DIL - BAD : veniis seyyaresi
TAN : tek, yalniz; DET asedlerden

sonra tek

TUG, TUKU : almak

TIN, MUTIN : bir erkek, bir adam
[-DIM, [-DIN: cennet, sema
EDIN: step, tarla

1 - DIM: ¢ilgin, hiddetli

BUB : ablet, mahkiik vesika

ZAG, TIG: kenar

Zl, ZIG, ZID: dogru, hakikat

ZUN: hep
TEN, EN - TEN : soguk
SHUN, SHEN : bakir
TUM : yiiriimek, gitmek
| DUMU, DAMU : kiigiik bir ¢ocuk
E DU : cocuk
| iTU, ITl: kamer, ay = sgehir
[ MU, U: ev
‘ ME : yapmak, imal etmek
DIM - MEN ; temel, isaretler
UD, UTU ; giineg
KU : bir bahk
! GU : soylemek, konugmak, nutuk
| GAN : tarla, bahge

isaretlerinin sadalar1 - bunlarin

mukabilleri ve miivazi degigmeler :

Yukaridaki liste bu iki dilin esas materyallerindeki miigabeheti

kafi

derecede gésterir ve binaenaleyh bunlarin akrabaliklar hakkindaki nazari-

yeyi hatirlatir.
olursak bazi Cin kelimelerinin tabii

ki bunlar ilk asillarindaki ahenk
akraba idiler.

itibarile Sumer

Fakat filoloji nazarindan bu sathin derinliklerine bakacak

uzaklagtiklarimi

dili ile

ahenkten goriiyoruz

¢cok yakin
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Hakikatte biz filoloji bakimindan Létince Aou (su) ile Fransizea (eau)
(su) yu nasil birbirine rapt ediyorsak Cince ho nehir kelimesile Siimerce
I. ID nehir ve GAL akmak kelimelerini (her ne kadar iigii de ayni

harflere malik degillerse de birlegtirmege hakh oluruz.) ¥ bu ho igareti
(ananevi Cincede) hdld ki veya ga diye taldlfuz edilirki Japonlar Cinlilerden
daha ¢ok an’aneye sadiktir. Mogolcada ise nehir manasina gelen gol ve
Mango lisaninda hol dir ki burada derhal Cincede baga getirilen h eskiden
k ve daha eskiden g oldugu goriiliir ve nihayetindeki | harfi sonradan
asildan kaybolmus veya oldugu sdylenmistir. Burada vazihan gériiliiyor ki
Cince ho (nehir) kelimesi Siimerlilerin GAL akmak kelimesile akrabadur.
Fakat daha ileri gidilerek Sumerce I. ID nehir kelimesi ki su sekilde I.
DIGNA Asurcada Idiglot Dicle kelimesi GID kelimesinden muharreftir ki

Yahudicede hpﬁn Khiddepul seklindedir ve buda daha eski GID dir ki

iptidai gekli GAD di ve bu da GAL (akmak) kelimesinin aslindandir ve
eski Cincenin kat, gat (nehir) kelimelerile akrabadir.

Diger bir misal jk ho (ates) i alalim; yine eski Cince talafuzun-
dan anladigimiza gére bu daha evvelden ka idi. Mogolca gal (ateg) bize
yine nihayetde bulunan dig taraflarinda Mogolca | == Cince t nin hazfedil-
digini gosterir. Bu suretle kat veya gat en eski Cincede ates kelimesi
oldugunu anlariz. Fakat hangeri ilk harf yerine giveler gefevi bir seda arz
ederler. Kantonca Hakka’da fo Wenchow de fu ki bunlar daha eski pa
ba'yr itham ederler; digerleri degisik bir seda gosterirler. Mesela Muada-
rin’de hwo, Fuchou’da hwi Annamits Korean hwa=—(ga=gwa=g) dir.
Binanaleyh Cin sadalari bize gat (gal) ve bat (bal) gibi ilk asillan
hatirlatir.

Simdi Sumerce ates manasina gelen isaret [1] (GIZ GAZ GUZ
USSI) dir. IZ okunmustu. IZI ates ve Bl ateslemek yakmak ve (BIL, BAL)
dan PIL yanmak okunmustu. Kezalik biz GI. BIL yanan igik ve MU-BAR
GISH. BAR ateg miirekkep kelimelerini buluyoruz. lptidalar1 ates llah
BIL-GI (BAL-GI den muharref olarak ve muahharen GI. BIL ve GISH,
BAR tesmiye edilmistir.

(1) 1Z id = Ates.
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Burada BAR ve BAL birbirine isnad edilmislerdir ve BAR kelimesine
parlamak manasina gelen MASH ilive edilmigtir ; halbuki GAZ de GAR
(aydinlik ) in  akrabasidir. Cincede got, bot Ekelimelerinin Siimercenin
(G) 1Z, GAZ, GAR ve BIL (BAL), BAR kelimelerine tekabiilii ayni
derecede katiyetle meydandadir. Siimercenin BAR yakmak, kizartmak ve
Ciocenin pi, bi ates kelimelerinden Cince hi ( ateg) ve Siimerce BI ( yak-
mak ) da goriiliiyor ki hangeri sadasindan gefevi bir istihaleye ugriyor ve
bu suretle her iki lisamin istikbaldeki degisiklikleri viicuda geliyor.
Stimercede GUSH dan alinan USH (kan) ve MUD dan M kan; ki bu
bir ¢ift kelime g¢incenin hileh ve mieh kan kelimesinin tam miimessil-
leridir ve bize ¢ok iyi bir misal tegkil ederler.

Kiieh in daha eski tabiri kut idi. Bu Japoncanin ket-siinden istidlal
ediliyor. Kantoncanin hiit ve Hakka nin heti ile mukayese edilebilir ve
kut = GUD, GUSH d.r. Mieh e gelince bu da Kantoncada myt. Hak-
kada met, Japoncada bet-si veya me-chi, Annamcede miet ki bunlarin
hepsi Siimercenin MUD kan kelimesile olan kat’i akrabahgim gdsterir.

Bir tarafta Siimercenin (G) USH ve MUD ve diger tarafta Cincenin
bunlara mukabil mieh - myt’ hiieh - hiit i keza Siimercede GISH ve MESH
ve GU ve MU agag, odun ve Cincede ho, fo ates veya ngo, wo ben mi
goriince insanin fikrine bunlarin asillarimin birligi hakkinda ufak bir giiphe
gelebilir. Fakat bu sadece gefevi bir tahavviilden bagka bir gey degildir.

Cin fonetiginde bir kelimenin biribirine nispet edilen iki kisim izleri
havi pek ¢ok kelimeleri vardir. Meseld Siimercede (m isaret karanhk

ve gece mefhumunu ifade eden ve GA, GE, GIG ve MIG MUG den
alinmig MI sadalari vardw. Buna gore Cincede 5@ igareti fonetik itibarile

Fivh

kek ve mek kiymetindedir. Bu isaret hei, h&¢ veya ho okunur. Kantoncada
hok, Hokka, het, wenchow da hak, heh, he, Koracada hik, Japoncada
o . g 5 3 . :
koku (2) siyah ve keza:b toprak, diinya manasina gele igaret gg. nl':al.
meik, met, mek, mo, me, muh, me, Koracada mik, Japoncada boku ve

moku, Annamcede mok siyah demektir. Saitlerin degigsmesinde Siimercenin

(1) Tiirkgede parla = ates.
(2) Korku bundan gelir. g¢iinkii insan karanhktan korkmustur. Fakat Cincede r
oknnmadifindan bu kelime koku seklinde kalmigtir.
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prototip olan GA, GE, GIG, MI, KUKKU kelimelerinin degigmelerine

benzer.

Bittabi sada gu % fonetike aittir. llave edilen sey kelimenin asli

sadasina tesiri ve fakat manayi tefriki igindir.

Bilakis EE wang, wong, wenchow, oa, Japoncada o Annamcede vong

(kiral, prens) ve E3 huang, wong. fong, oa Koraca ve Annamcada

=
hwang, Japoncada kwo hiikiimdar, hanedan, hagmetpenah ayni tarzda
istimal edilirler. Sumerlerin GUN, MUN. UGUN. UMUN gibi hiikiimdar

ménasina gelen kelimeleri kullanmalari muahharen gelen ve semavi ve
diinyevi hiikiimdarhik tesis eden miimessiller tarafindan kullamlmiglardar.

Keza Cinlilerin j{ muk. mu Koralilarin mok, Japonlarin moku

orman, bir aga¢ isaret: su ﬂ( igarette bulunan fonetik ile hiu geklinde

istimal edilirdi. eski kelime kut idi. Ug isarete ait olan bu kut, mu keli-
meleri Siimercenin MU ve GU kelimelerile tam bir miivazenet gosterir ki
bunlarin asillarinin Siimercenin prototipi ve Cincenin prototipinde aymdir.
Siimercede senenin baslangici manasina gelen ZAG. MUG ifadesi (ZAG=
bag, MU, MUG=sene) gosteriyor ki (aga¢c) MU nun nihayetten bir L
kaybolmugtur ki burada G buluna bilirdi; bu da Cincenin mu, muk un
tam manasile mukabilidir.

Diger taraftan biz yine ayn: manada olmak iizere Siimercede agag,
odun manasma gelen GISH ve MESH kelimelerini buluyoruz. Bu isaretin
bir tahta pargasi, uzun degnek manasina gelir. Bu GISH kelimesi JGUSH,
GU =MU) eski Cincenin kutun aynidir; kezalik yt, yet Annam lisaninda
k’iet degnek, direk, daha eskiden ngit ve nieh ile Annam lisaninda niet,
ngiet kiigiik direk ve yeh, nieh, ngitile aldkadardir. giat bir agac kiitiigii.
Biitiin bu kelimeler Siimerlerin GISH, NISH (agacin gotgdesi, tahta, odun
agag) kelimeleri ile miinasebettardir. (MUG kelimesi MUG kelimesi gibi
MESH kelimesini aldkadar gosterir ki bu dogurmak demektir MUD keli-

mesi de aym manadadir.

hu, u, wu bogaz, boyun hou, wu bogaz, girtlak. king, keng Japonca
kei boyun, bogaz, hiang. ugong Japonca ko6 ense gibi bu dért kelimede
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G ve M gibi Siimercenin ‘Jmi sadece su igaretile kapatlan moderen
miimesselleridir ki bu isaret GUN,GU ve MU=wu boyun, bogaz ve Cin-

cenin (got dan muharref) kou (mot dan muharref) mei, mai, mé toz toprak
mo, mut, mot Kora lisaninda mal toz toprak (keza mo, mok toz toprak)
gibi kelilimeler Siimercenin toz toprak, pis ve diinya manalarina gelen
kelimelerine aym derecede katiyetle cevap verir GISH, GASH-—GAR dan
ISH: SA. GAR; ve MIL (MAL). SA.GAR m SA1 Cincenin sak kumun-
dan ¢ikmis sa, sha s1 olabilr. .

Buna miigabih Cince hwang, Annamca kwang (eski telaffuz kom)
parlak, ziyadar, kuang, kong Japonca ko ziya, parlakhik king, kin parlak,
giizel ve buna miimasil diger kelimeler; Cince ming, min ziya, parlak
Siimercenin KUM alev, ates KUN parlamak ve MEL (MEN) MUN alev,
simgek, parlaklik kelimelerini temsil eder.

En nihayet ¢ok enteresan bir misal vermek i¢in Siimercenin 4&" Y’- gru-

bunu alahm. Bunun GAL, MUL gibi iki kiymeti vardr ve GALLA (1)
MULLA sgeklinde yazilmstir ki hayalet, ruh ve gseytan méanasma gelir.
Bunun Asurcasi da golla seklindedir. Burada senelerce evvel isaret ettigim

Cincenin E'E‘ sekline kwei, cii, kwai Japonca ki ( eski kelime ) hayaletler,
ruhlar. geytanlar ve ,% mei, mui, mi, Hakka lisanina mat, mwoui Kora

lisaninda mi Japoncada bi. mi bir geytan (. eski kelime mot) dir.
Eski Cincenin nihayet harfi olan t Sumercenin L ine muadildir. Diger
bir ¢ok misallerde oldugu gibi.

Yukariki misallerden goriilecektir ki G ve M veya B gekilleri bazan
bir ve ayni igaretle gosterilirler ve bazan muhtelif igaretlerle temsil
edlirler. Keza dikkat edilecektir ki girtlaktan gefeviye olan degismede
(Eme -sal ) kadmlarin konusmalarinda karakteristik olarak gériiliir. Bu
Sumercenin daha hafif bir sekilde telaffuzlarindandir ki bu Cin sivesinde
katiyen degigmez. Birbirile miinasebettar olan kelimeler her iki lisanda
su harflarla tefrik edilirler. (G. K. H = M. B. P. W) bu yalmz sive
degismelerinde degil fakat asil lisanin kelimelesini viicuda getiren esas

(1) Tiirkgede gulyabani bundan gelmistir.
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unsurlarda da tahavviill eder fakat; kan Sumercede (G) USH ve MUD
ve Cincede hiit ve myt ile ifade edilir.

Seytan manasina gelen mei isareti bi okundugu gibi Japoncanin bi si
gibi de okundugunu da goriiyoruz. Bu bize Simerce BAR—=MASH mii-
savatini hatirlatir. Sefevi harflerin miitekabil miisavat: ve bunlarin birinden
digerine degismesi Cincenin sivelerinden bir g¢ok sekiller bulur. Sumerceye
hig bit zaman girmeyen F harfi Cincede modern bir harftir; keza Mogol-
cada da yoktur. Bu harf b den c¢ikip p sekline giren bir harfin yerini al-
migtir. Cincenin Kora, Japon ve Annamdaki an’anevi siveleri Cin fonoloji

ve etimolojisine ait pek ¢ok misaller verir. % fang ev Kora lisaninda

pang, Japoncada bo (ekseriya Japonca kemimeler ng ile nihayetlenir).
Ningpo, vong, Wenchow’cada voa, Sankhayda vang, Amoy de pong’dir.
Burada f, p, b, v nin birbirini takip ettigini gériiyoruz. Bunun eski telaf-
fuzu bam, ban olacakti ki bu da Sumercenin GAN kelimesini hafifletil-
mesinden meydana gelen (WAN) MAO muharref olan MAL in tamamile

akrabasidir. :3-?_—!: igaret GA (GAL veya GA-N) ve MAL okunur.

GA (N) in ash Fuchon lisaninda hwong=(kwong—gong) gbriilebilir.
Keza riizgar manasina gelen féng Kora lisamnda pung, Annamcada fong
(eski sekli bom) fakat Fuchou hung (=kung) daha eski kam, gam’ ifham
eder ki bu Sumercenin GAM, GAN (daha sonra IM, EN) riizgaridir.

Buradaki son kelimede her iki lisanda da mithim bir degisikligi gori-
yoruz ki bunlarda m ve n dir. Sumer ‘A*A-H’ riizgar igareti IM ve EN

okunur, keza Cince I, kalb ménasina gelen isareti gdriiyoruz ki bu da

Japonlar tarafindan sin ve Koralilar tarafindan sim okunur. Kantonliler
sém (sum veya sam ) derler. Hakkada sim, Pekinlilerde hsin (sh — g
harfina yaklagir ), sefevi harflerin degigmesi hakkinda soylenilen sbzleri
hatirhyarak goriiriiz ki Cince olan bu kelimeler Sumerlilerin SHAB (=S
HAN ) kalb kelimesinin tamamiyle aymdir. Fakat ( Eme-ku ) kaba Sumer
sivesinde bu kelime SHAG veya SHAG-GA teléffuz edilir. Sonraki hallerde
G telaffuzda her hususta genizden telaffuz edilir bu suretle SHANGA olur;
o suretleki wenchow in prototip olan sang, Ningpo nun sing, Yanghow un
hsing kalbtir. Diger Sumerce N = M olan diger misallerde ALAN, ALAM
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miigabehet, fikir JM-TAN MITA. DAM zeve; GIN, GIM, DEN, DIM. DAN,
TI_JMA gibi miigabih ; SUN, SUM vermek gibi.
Cinliler riizgdr manasina gelen féng, bam kelimelerini Sumerlilerin

IM (GIM, GAM) kelimelerinin zidd: olarak bastaki sefevi harfi muhafaza
etmiglerdir. i+ gitmek manasina gelen wang da da daha yumusak gefevi

igaret muhafaza edilmigtir. Cince ve Hakka de wang kelimesi wong sek-
linde gériiliir. Lakin Annam lisaninda Vong bastaki g harfi sedasini ahr
ve Wenchow da yiioa (y, daha eski g); ve wong ise kuang hangerevi bir
pargasidir, gitmek manasina gelen gong Sumercenin GUN dan muharref
gitmek manasina gelen GIN ina muadildir ki bu yiirimek manasina gelen
(tam hwang gibi) hing,gin, Japonca hwo ve wng Annamea Vong Su-
mercenin GUN, MUN na cevap verir,

Sumercede gitmek manasina gelen GIN da gefevilesmis M varsa da
asitl MAL (=MAN) kadin givesinde GA (L) gitmek manasina gelir ve bu
da Cincenin Wang nun katiyetle akrabasidir.
~ Edkins’e gore Cincenin son harfleri ng, n, m, k, t, p ve saitlerdir;
bu sesler bugiin de Kanton ve Annam sivelerinde muhafaza edilmiglerdir.
Baga gelen harfler g, d, b, ng, n, m, |, z, dz, zh ve saitlerdir.

[htimal ki KI. AG veya siis manasma KI. ANG telaffuz edilebilir.
SHANGA da muhakkak ki SHAG. SHAGGA. SHANGA isaretinin sada-

larindan birisidir. SUM, SUN, SIG (GI-SIG, GA-SIG) okunan :E:}.

isaret Sumerlilerin geniz sedasina inkilap ettirdikleri g yi hatirlatir, bu
Cinlilerin ng sina muadildir. Cok sayam dikkat bir hakikattir ki SUM
(SEM veya ZIM sivesini de verir) vermek demektir ve bu suretle Cince-
nin sung ve shung min tam muadilidir. Sumercede s, p, t, k miintehalar:
gok daha sonra meydana gelmiglerdi; AKA ask. AG, UTU giines, giin.
UG; ITU. ITI kamer, sehir, GUD, GID, ID parlak, UG ahali, memleket
(UKU). p harfi ile nihayetlenen kelimeler Sumercede ¢ok miigkiil bulunur
Yalniz ismi has olan PAP-SUKAL ki bu da ihtimal ki BAB-SUKAL dan

muharreftir.

En eski bag harfleri her iki lisanda da aynidir. Cincede ne kadar
geriye gidebilirsek bunlar g. d. b. ng. n. m. 1. z. dz. zh ve saidlerdir.
" Sumercenin GIN. GI kamig diidiik. GAB g8giis. GAN bagge. DUG tath
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iyi. DUB tablet. BAD (agmaktan) a¢. BA ver. NA. NE gsu. g, d,
b, z, dz, zh tedricen degiserek yeni k. t. p’. ts’
sh bag harflerine miinkalip olmuglardir. g, d, b, z eski harflerdir, s, p, t,
h ¢ok daha muahhardir, f ve h hepsinin en yenileridir. Keza Edkins
telaffuzdaki tenbellik nihayetteki bazi harflerin hazfini ve bunlarin lizerine
konan bir igaret o harflerin yerini tutacagim soyliyor. Bu noktai' nazar

ve k, t, P S8, ts,

ahengin giizelligini de izah eder.

Sumerce de bu fenomene tamamiyle tetabuk eder. Onlarin da son
sadalarinin g, d, b, n, m, ng ve saidler oldugunu gériiyoruz. Mesela GIN
boru. DIM keser, DAG tag; GUN tabi, DIB al. GIN ve MEN birinci
sals Cincesi gibi, GA ve DA siit, GUG, GU konus. MUD kanun. GUB
dur, SHAB kalb, ME mayi. BAD ag. SIM ¢agir. Bl su. Ll iginde. igine.
ng sadasi arazi. memleket manasina gelen KINGI da igitilebilir ki bu kelime
KIN diinya. toprak ve GI (ihtimal ki NGI). Kl nin bir sinoniminden miite-
_sekkildir. MUNGAR, MUNGAR mal, esya ki bu Sami makkuruye istinat
ettirilemez ; rahip manasimna gelen SAZGU Cincenin séng ine fevkalade
benzer, SANGU daki SAG isareti bag méanasina gelir.

NIM yiiksek. MUSH yilan. LAG teklif etmek. LUT, LUTU bir sefine,
ZI dogru, haklar. ZUN cok, hep, AB deniz, IB.VB kaza, mahalle, AN
yiiksek. sema. EN hiikiimdar. UN ikametgah. UG. UKU memleket. ahali
mukayese ediniz. G bag harf bazan genizlesgtirilmis ve Cincenin ng si gibi
olmugtur. Bu eyalet. satraphk manasina gelen KI.B.GAR den'ki bu KI.
BIIN.GAR veya KI. Bl. NGAR seklinde de yamlmigtir. Istidlal edilir.
Kezalik DI. GIR Alla. kwal ménasina gelen isaretin yaninda DI-IN-GIR
veya DI. NGIR vardir ki bu eski Tirkgenin Tanrisina muadildir. Bu
kelime Cincede t’ang li sekline istihale etmistir. DI.MER kelimesinin iki
kisma ayrihgi da DINGIR kelimesinin miirekkep bir kelime oldugunu ispat .
eder. dz ve ts sadalar1 Sumercede pek nadir bulunur; fakat zp sadasi t
ve SH sadalar1 arasinda bulunur. Mesela hayat manasina gelen ZI ve
daha sonra SHI gibi H gibi cehren telaffuz olunan h’ Sumercenin parlamak
manasina gelen GUD daki G ye benzer ki bu GUD kelimesi daha eskiden
GUD seklinde idi. t’ ve p’ ise Siimercede yoktur. K. t. p. s. rh Sumercede
ekseriya bagta gelen harflerdir. Meseldi KUM alev. KUN parlamak. KAN.
KA bahge veya kale kapisi. KUD kesmek. karar vermek. KALA yiiksek.
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kiymetli. TUB dogurmak, TAB ¢ifte, arkadas, TIN, TIL, Tl yasamak,
hayat, TAG kirmak. fena. PAR parlak. PAD. PA konus. ¢agir, PIL yan-
mak. SAM. SIG. SI vermek. SIL ortadan yarip gegmek. SAR. SAG
yazmak. SIG yesil. SIG dogurmak. SHU yazma. SHU el. SHAG parlak.
SIM ¢agir. tesmiye et, SHUM o6ldisr. SHEN bakir ( SHEN kelimesi SHUN
dan gelir. Asuricesi ise skinnu dir). Cin talebeleri bu kelimelerin hepsini
veya bir kismini derhal tamyacaklardir. Sumerliler nihai harfler olarak
R, L, Z, S, SH yi kullanirlar. En sonuncuyu birinci olaraa alirsak Z harfi
oldiirmek, kesmek manasina gelen GAZ gériilir, GUZ bir bag, BUZ
kelimesi alihe Damkinanmn bir lakabi, LI. LIZ bir yiizik NU-NUZ evlat,
ziirriyet bunlarin son ikisi gibi baz misaller gibi. Cincede her nekadar
geriye gidilirse gidilsin nihayet nihayetteki Z (s) harfi t seklinde goriiliir,
meseld GAZ vurmak Cincede got, kat ve hai zarar etmek, GUZ bir
diigiim Cincede kit, kieh baglamaktir. I1Z, ates gat, kat, ka, ho dur.

Miintehadaki S harfi iki tiirli okundugu igin giiphelidir ( MES erkek,
kahraman MEZ sgeklinde de okuna bildigi gibi parlak olmak manasina
gelen SUS-LUG de SUZ. LUG olabilirdi.)

Miintehadaki L ise daha eski N in yerini almigtir. TIL dan muharref
TI ve DIN, TIN yagamak; GAL, GUL, GIN, DILI, DIN erkek, adam,
MEL ve MUNU alev, simgek; SHU.DUL ve SHU. DUN boyunduruk ;
SHUL ve DUN kazmak; icinde manasina gelen N ve L ile degil mana-
sina gelen NU, LA dan bag harflerde degigiklik vardir. Buradaki LA sam:
l1a dan gelmis degildir. bu <5 de oldugu gibi Sumercede I, NI, LI ve
Cincede i. li. ngi dendir. Cincedeki miihtelif degisiklikler diger misallerde
oldugu gibi ez ciimle DA.GAL. DA.MAL genis ki bunlar GAL. MAL
idiler. Bunlarin daha eski GAN ve MAN 1 temsil ettikleri farz edilebilir;
o suretle ki Cincede kwan, fun, Hakka da kon. fon. Japoncada kan genisg
manasina gelirler; keza GA (L), MAL o GAN, MAN dan degigmistir. Bu
ise Cinlilerin éﬁ kwon, kun. kon kiie. kou ikametgdhina muadildir.

GAN dan mubharref olarak av manasina gelen En, E Cincenin )"" yen,
in, ngén inine, Japoncammn gen, gon dam, melceine pek ¢ok benzer ki

bunlar da ngon ve ngan muharreftir ve Cince ’@ an, am, ang, O, ein
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kalbe ve yine tekraren sumercenin tepe manasina gelen DUL, DU (tilg,
Tell ) aslinda DUN = tun, d6 Japoncanmin ton, Annamcanmn doun sun’i
bir tepe, tumiiliis ile mukayesesini hatirlatir. Kezalik GUL ferah, sevinmek
bu da GUN dan muharreftir ve¢© GUN = Cince kin, yén Japonca kin,
kon ferah, sevinmek. KUN ise parlak olmak, parlamak, ferahli, neg’eli
ve memnun olmak ménasina gelir. )

Ekseriya Sumercenin L miinteha harfi Cincede t tarafindan temsil
edilir. Su ¢ekmek ménasina gelen BAL veya BUL Cincenin pa, pat ve
Japoncanin bat, Kora lisanimin pal una miisavidir. BAL suyu bogaltmak
ménasma gelir. Bu da Cincenin p’o, p’ut. p’at, p’'wak, Koranin pal,
Annamcenin bat, bak una miisavidir. BAL kadin = po, p’at Koraca pal,
Annamca bat zevce, keza BAL isyan, makis, 1srar, muharebe, miicadele =
po, put, Annamce bout asi, itaatsiz BAL — po, put, pat, bah, Koraca
pal, Annamca bat yiirimek, seyahat etmek, BAL daha bir ¢ok maénalarda
. kullamilir.

Sumercenin riizgar, firtina manasima gelen LIL Cincenin lieh, lyt, lih
Koraca ( yol) siddetli riizgar narasina muadildir. LUL fena, asi ile lieh, :
lit, lih Koraca y6l muadildir, halbuki yakalamak, almak ménasina gelen
LAL, la, lat, lak, Koraca nal, Japonca nat-si, Annamca lat yakalamak,
almak ve tasimak gotiirmek ile aym olabilir. Bir ¢ok ahvalde miinteha
t harfinin hazfediligini halihazir fonetik isaret ispat eder. Meseld Cincede
lo, Koracede ra ve na, Japoncada ra, Annamcede la bir kug kafesi, yapil-
mak, nesretmek, tanzim etmek bir zaman lat idi, bu ise Siimercede bir ag,
genis, yayilmak, iist manasina gelen LAL ile tevafuk eder.

Sumercede miintehada bulunan L bazan yerini (SH)S ye terkeder.
(G) ISH, ISHI, MIL (= (MISH) toz toprak, DISH ve ihtimal ki DIL

bir, GASH, ESH ve GA (L), MAL ev, GISH ve GIL.DAN kulak Ny
DEL okunur (= DISH ) ve LISH.

D, L, R ve Z gibi miintehadaki S de Cinlilerle te ile temsil edilir.
Diger bazi ahvalde bu R ile degisir mesela GIl, IL kaldirmak ki bu da
GURdan muharreftir. Keza GAR degiserek GA okunur ve kaldirmak
ménasim aldig1 gibi GAL da kaldirmak ménasinadir.

150 den fazla misal iizerinde yaptifimz tetkiklerde Siimercede Rin
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¢ok defa miinteha olarak kullamldign gériildii. Miitebaki 50 misal {izerin-
de de Sin miinteha olarak kullanildigini gérdiik. Oturmak manasina gelen

E isareti buluyoruz, bu DUR ve TUSH okunur, BAR ve MASH
okunan w1 ise ¢ok mubhtelif méanalar1 havidir ; ,_EET TUR giinesin gurub

etmesi ki < SHUSH bunun aymdir, V=], képek igareti GISH sada-

sin1 haiz oldugu kadar da UR (= GUR = GUSH = GISH) ve DISH.
SUR, TASH ve TAN. LIG ve LI dir ﬁ (T.._ aglamak manasinadrr ve

IR veya ER ve ESHdir E}J( GIR (KIR) ve BISH (PESH dur.

Géosterildigi gibi R Cinlilerde t ile temsil edilir. Fakat ekseriya k
bunun yerini alir. Mesela BAR. PAR parlak. beyaz bu mefhumlar giineg

sembolii ile yazmbrlar ki bu Cincede E’j po. pak. bak da biraz tadil edil-
mis giines sembolii ile yazilmigtir. Maamafih Cincede po. p’a ba. ba-t beyaz
ménasina gelir. Ayni gekilde BAR kardes. birader ise Cincede po. ba.
. pak babanmn biiyiik birader en biyiik birader manasina gelir. UR-BAR
paris de kopek-+ BAR seklinde yazilmistir ve eskiden bak seklinde olan bu
igaret bugiin pao. pau. boa. pio. bau pars geklinde mevcuttur ki R ile
yazilmigti. lhtimal ki bu kdpek isaretile akrabadir. Mogolcada z yoktur.
Fakat miinteha harfi olarak | ve r muhafaza edilmigtir. Meseld k’ul yeyecek
Cincede kio, kok, kiok = Siimerced GIR ( fakat Mogolcada al manasina
gelen gor Sumercede GAD dir ). k’ara siyah. Japoncada kuroi Tiirkgede
kara = Cince kek. Sumerce GIG. Mogolca ev = sum gibi. (GASH). ESH.
veya GA (L). ger-t’e evin iginde = sumdir. GA.TA. Mogolca ger-el ziya=
Japonca akori. sum. GAR Japonca siro. shiroi beyaz = sun. SIR. SHIR
ziya. parlak. Mogolca mori et = sum.

GUR. MUR. Edkins siyah méanasina gelen kak dan Mogolcamn k’ara
ve Japancamn kuroi gelir ki her iki ahvalde de minteha k kaybolmustur.
r yalmz fonetik bir ilavedir. Sumercenin agikhf karsisinda buna inanmak
¢ok giictiir. Ciinkii Sumerce Cince ve Mogolcaya nazaran gok daha eskidir.
Denilebilecek birgey varsa o da R ve G harflerinin yanyana bulunug sekil-
leridir. SAR ve SAG yazmak. GAR ve GAG yapmak. AG yapmak. SHIR

ve SHAG SIR ve SIG parlak. & DUG akis ve SHAR ¢ok r;m; SIG
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veya DIG ve DIR. ZIR keder. ,_EL-:T SIG ve SAR yesil. 1] DUR ve

T (D)UG. Yapilan kargilaghrmada miinteha sadalar1 olan R ve G Cincenin
miinteha sadas: olan k (g) gibi gayri tabii gériinmezler. Belki Cincede t nin
yerine Sumercede r tekabiil eder.

Bag taraftaki r Cincede tamamiyle moderndir. Japoncada bu Cincenin
| min yerini alir. Muhtelif devirlere ait misallerde her nekadar bakiyelerine

rastgelinirse de bunun Sumercenin tam aslinda mevcut oldugu giiphelidir.
Bunlarin bazlarinda pek asikdr olarak R harhh D nin yerini iggal eder.

Inga etmek. yapmak manasina gelen »— RU isareti keza DU okunuyordu

toplamak maéanasina gelir ve

ve ayni ménayr veriyordu. Kezalik <;_¢

DU ve RU okunurdu. Sumercenin bag harfi R = D oldugu goriilir ki
bu Cincede d olarak meydana ¢ikar. 'ﬁg chu. chuk da t'uktan muharreftir.
do-k toplamak Sumercenin DUG muharref DU sinin tamamen aym oldugu
pek asikardir ki DU da toplamak demektir ve Cincede §& tsao. tes’ou.

Koraca cho. Annamce tau dan muharreftir ki bunun da Sumercede yapmak.

inga etmek ve yaratmak manasmna gelen DU min katiyetle ayni olmas:
muhakkaktir.

[htimal ki bu GAG dan insikak etmigtir. 5, isaretli Sami yaz ile

diger bir okunusu DA. RA dir ki bu DU. RU ve ihtimal ki daha orijinal
DA. RA dir ve eski Cincenin tok. dzok da k miintehasina tekabiil eden
G hazfedilmigtir. Bu iki misal kafi derecede vazih ve kanaat vericicidir.

Daha az kat’i fakat miimkiin ve ihtimali olanlar sudlardir: e |
RU iginde = En DU iginde ;)é yii at ki tot dan muharreftir; :;_{r
RA yiiriimek, gitmek keza DUG dan depigmis olarak DU da okunur;
'E_%{ LAG gitmek de ke lai Koraca re, Japonca roi gelir ki buda la-k

da-k den dekismeden — tekabiil eder. S (P RI. DI parlamak (UGUNG

GUG = DUG=DIG dan): Cince yi; Annamca tik gz kamagtiric1 parlak
ziya, Foochow casi ik, sik = tik Annamca juk parlak, i, yik, tik, kik parlak
fecir, kezalik Sumercenin UG (GUQG) giin, ve ihtimalki MAR - DUC fecrin
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oglu veya glintin oglu (chou, teu ve daha eski Cin sadas: tok giineg ziyasi)
baz misallerde bagta bulunan R harfi L ile degigir. L (= D) olur. Mesela
yukanida zikri gegen ve gitmek manasina gelen (RA(G) = LAG. Cince
lu. Kora ve Japonca ro bir yol ki bu k. lo. k. la dan muharreftir Sumer-
cede LA’G kelimesi siirii galmak. yagma etmek ménasina da gelir. Cincede
bu ménay: ifade eden lo. Japoncada r esir almak. yagma etmek manasina
gelir ki buda lo.k dan muharreftir. Cincede liieh. 16k liak Japoncada
riaku halk: esir almak. siirii calmak diye kullanirlar. = RAG. LAG ka-

dinda R nin yerini L almigtir. C...;nr

SILAG (LAG. SI) seklinde yazilmigtir.

Bastaki G harfinin eksriya gefevi bir sadaya miinkalip oldufunu gérii-
yoruz. | ménasina gelen GI, DISH, GAR, DAR kolunu ayagini baglamak.
GA, DA siit. CIN, GIM, DIM erkek. GAG (GA), DA, DU yapmak. GIN.
TUG, balta, GE, DE miskal. GUG, DUG konusmak. burada G dan D ye
olan bir tahavviil goriiyoruz ki bu daha yumugak olmakla temayiiz eden
diyalektir. Bu bir kiigiik ¢ocugun got yerine dot. gun yerine dun dedigi bir
sadanin yerine bagka bir saday: kullanmas: gibi bizim lisanimizda herkesce
maliim olan bir seyden bagka bir gey degildir.

Bu hal Cincede g ve d nin yerine k ve t nin kullamlmas: ile goriiliir.
Hiikiimdar manasina gelen kun ve chiin ile tien. dien. Japoncada ten veya
den hitkmetmek. k’wang. gwong ¢ilgin ile tien. die Annamcada dien ¢ilgin
mukayese edilebilir. Buna bagli misaller: kan ve tan fecir. kien ve t’ien.
t'ym tath. kiin ve t’sin ch’in. t’&n sevmek. kien. kin mihlamak. daglamak
ve bien. tim bir bahge kapisim mihlamak ve:ya bir kale kapisim kapamak.
bunlardan maada bir hayli fonetikler meselé : kit. tik. kuot. tut. kam. tam.
tik. gik. gip. sap (= tap). gik. dik. kim. tim. gam. dat. ngim. dim. ngak.
lak. shok.

Bu gibi muadeletler Cinlilerin kuglar manasina gelen k’in. k’in djing
leri ile Sumerlilerin kug ménasina gelen ve MU-SHEN ile MU- TIN iginde
dahil olan TIN. SHEN ayni yerde ve ayni miinasebette oldugu ihtimalini
hakli gosterir.

MU ve WU gibi kelimeler ihtimal ki kug manasina gelen GU kelimesinin
sefevilesmis telaffuzundan meydana gelmistir.
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Bir fiioloiist igin b, P, v, ¥, m véya m, n, ng Veya d t, s z gibi
harflerin gosterdikleri genig degisiklikler hi¢ te hayret etmege dégmez.
n dan s. z. sh veya zh ye olan bir tahavviil (her nekadar inamlamaz bir
sey ise de) daha ziyade gayam dikkattir. Fakat bir gok seneler evel igaret
ettifim gibi bu hal Cince ve Sumereenin karakteristik sekilleridir. On ana

prensipten dokuzuncusu =, Zem Japonlar tarafindan nin Aunnamhlar

tarafindan nyém ve zing. zang sive itibarile Sumercenin biiyilk manasina

gelen ,__"n NUN. ZIL ile kat'i surette muvazidir. Z!L 1se ZIN dan mu-

harreftir. Kezalik SIL ( SIN ) da biiyik méanasmm ifade eder. Mukayeseyi
kat'f surette halletmek icin bu iki isaretin aslen bir olduklarimi sdylemek
lazimdir, Bu misal atideki iddialar igin hususile c¢ok sayam dikkattir.

=f nim, zén isareti (Cin logatlaninda) —- shi, zit isareti ile derhal

raptettirilir. ki sembiilin manas: erkek, adam, zeve, muharip, memur,

_ nazir manasina gelir, fakat bu méanalar Sumercenin :;H{ NIR, NUR,
SHER ki bunlar da p“" NUN giftelestirilmig  gekillerinden ibarettir.
akrabadir. Cincenin - shi igareti Siimercenin ayni méinaya gelen igare-
tinin sadece bagitlestirilmig prototipinden bagka bir gey degildir.

Ayni suretle bir sada degigmesi misali de Siimercenin f_:.E:_T NIN, ha-
mim, hiikiimdar = (( SHIN keza -—_»ET“Y seklinde yazilmigtir. h—"&
GIN ve ’(_Y_( DIN erkek adam, Cincenin A z&n, nyin, Japonca djin,

nin kadin, hanim kelimeleri Sumercenin kelimelerine fevkalide benzer.
Diger Sumerce misalleri: ~p5y NA, SHA, *é'" NA, SHA, prq
NA, ZA, SI, 4a NAD, SHAD, sElm NAG, SHAG Es NAR —
:EI:'J SAR, - SUR veya SHAR, S ARS NAM, SIM, b NI, ZAL
ve hanger nevinden m:_T NE, <8 NI, H ZA, ,,,_‘:“ ZU, keza et
ménasina gelen NUG den muharref v NU = m,.( U-ZU ki bula
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ZUC dan muharreftir ve et demektir, mecazi manada kuilamiarak kan
kardeglikleri manasina gelen 7L7L >25>] NE-NU-NU gibi. Sumercenin

bag taraftaki muadelete son misaller :

EWYBAR, SHAR, BAD, TIL, BAD. PAD, SH

EpY o v =
BAR, DAG, ZA ﬁf BAR, DAG i&-~ BUR, SIR, n PIG, GIG Cin-
cede miitevaziyen pi, ti, pi; hse, pit, pi, &t (=m«BAD, BE, TIL) pik,

sik, tik ve daha bir gok ayni neviden misélleri bulur..
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